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1. YKa3aHusa nNo TexHuke
6e3onacHocTun

lpedynpexdeHue

Akcnnyamayusi daHHO20
o6opydosaHusi 0o/KHa
npouseodumbcsi MepcoHaIom,
enaderoujuM Heo6xo0uMbIMU Onsi
3Mo20 3HaHUsIMU U onbIimom paéombail.
Jluya ¢ oepaHU4€HHbIMU
¢uzuvdecKuMu, yMcmeeHHbIMU
803MOXHOCMSAMU, C 02PaHUYeHHbIMU
3peHuUeM U cJlyxoM He OOJIKHbI
donyckambcsi K 3Kcnayamayuu
daHHo20 o6opydoeaHusi 6e3
conpoeoxdeHusi unu 6e3
UHCMPYKmMaxa no mexHuke
6e3onacHocmu. UHCmMpyKkmax 0osmKeH
npoeodumscsi NepcoHasIoM,
omeemcmeeHHbIM 3a 6e30MacHoCcmb
YyKa3aHHbIX Uy,

Hocmyn demeii k daHHOMY
o6opydoeaHuio 3anpeujeH.

1.1 O6wme cBeAeHUs O AOKYMEHTe

MacnopT, pykoBOACTBO MO MOHTaXy W 3KCMyaTauum,
[anee no TEKCTY - PyKOBOACTBO, COOAEPXKUT
NPUHUMNManbHble yKasaHus, KOTopble AOMKHbI
BbIMOSHATLCSA MPU MOHTAaXe, 3KCnnyaTauum

1 TexHU4eckom obenyxusaHum. MNMoatomy nepesn
MOHTaXXOM M BBOAOM B 3KCMIlyaTaLuo OHU
obsa3aTenbHO AOMXKHbI ObITb N3yYeHbI
COOTBETCTBYIOLLMM 0BCMYXMBAOLMM NEPCOHANOM
unu notpebutenem. PykoBoACTBO AOKHO
NOCTOSIHHO HAXOAMUTbLCS Ha MeCTe aKcniyaTauum
obopynoBaHus.

HeobGxoanmo cobnogatb He TONbKo obuime
Tpe6GoBaHUsi No TexHWKe GesonacHocTH,
npuBeAeHHbIe B pasgene "YkasaHus no TexHuke
6e3onacHoOCTN", HO 1 crneumanbHble yKa3aHus no
TexHuke 6e30MacHOCTU, NPUBOAMMbIE B APYTUX
pasgenax.

1.2 3Ha4yeHne CUMBONOB U HagNUcen Ha
nsgenuu

YkasaHusi, NOMeLLEHHbIE HENOCPEACTBEHHO Ha

obopynoBaHun, Hanpumep:

. CTperKa, ykasblBarwwasa HanpasneHne
BpaLleHus,

+ o6o3HayeHne HanopHoro naTpybka Ans nogayn
I'IepeKaHVIBaeMOIZ cpensbl,

[OMMKHbI cobrntoaaTtbest B 06s13aTenbHOM nopsiake
M COXPaHATLCS TaK, YToBbl MX MOXHO 6bIno
npounTatb B 060N MOMEHT.



1.3 Ksanudmkauma n obyyenune
obcnyxuBalowwero nepcoHana

MepcoHan, BbINOMHAOWMIA 9KCMnyaTaumio,
TexHu4eckoe 06CcnyXmBaHue N KOHTPOTbHbIE
OCMOTPbI, @ TaKkke MOHTax 060pyaoBaHNS AOMKEH
MMeTb COOTBETCTBYIOLLYIO BbINONHAEMO paboTe
kBanudukaumio. Kpyr Bonpocos, 3a KoTopble
nepcoHan HeceT OTBETCTBEHHOCTb M KOTOPble OH
[OIKEeH KOHTPONMpoBaTb, a Takxke obnacTtb ero
KOMMEeTeHUMUN AOMKHbI TOYHO OnpeaensTbes
notpebutenem.

1.4 OnacHble nocnencTBUsi HecobnogeHus
yKa3aHuUi No TexHuke 6esonacHocTun

HecobniogeHne ykasaHuii no TexHuke 6esonacHocTH
MOXeT noerneyb 3a coboii kak onacHble NOCNeAcTBUs
ANS 300pOBbS U XW3HU YenoBeka, Tak 1 co3aaTb
OMacHOCTb AMNs OKpyXatoLlei cpeabl

n obopynoBaHus. HecobniogeHue ykasaHui no
TexHVKe 6e30MacHOCTN MOXET Takxe NPpUBEeCTH

K aHHYNUPOBAHMNIO BCEX rapaHTUHbIX 0653aTenbCcTB
no Bo3melleHuio yuepba.

B wacTtHocTW, HecobnogeHne TpeboBaHWn TEXHUKN
6€30MacHOCTM MOXET, HanpumMep, Bbl3BaTh!

* 0OTKa3 BaxHenwmx PyHKunin obopyaoBaHus;

*  HEAEeNCTBEHHOCTb NPEAnUCaHHbIX METOA0B
TEXHUYECKOro 06CnyXMBAHWSA U PEMOHTA;

* OMacHyl cUTyaumio Ansi 300POBbS U XKNU3HU
nepcoHana BCreacTB/e BO3AENCTBUS
3MNEKTPUYECKUX UITM MEXAHUYECKNX (DaKTOPOB.

1.5 BbinonHeHue paboT c co6nogeHnem
TeXHUKMU 6e3onacHoCcTH

Mpw BbINONHEHUN PABOT AOMKHBLI coGnoaaTLCS
npuBefeHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE MO MOHTaxXy
1 3KCnyaTauuy yka3aHusi no TeXHUKe
6e30nacHOCTY, CyLLecTBYOLWME HALMOHalbHbIE
npeanucaHus no TexHuke 6es3onacHocTu, a Takxke
nobble BHYTPEHHUE NPeanucaHuns no BbIMOSIHEHNIO
paborT, akcnnyaTauuy o60pyaoBaHUS U TEXHUKE
6e3onacHoCTM, AelCTBylOLWME Yy NoTpebuTens.

1.6 YKka3zaHus No TeXHUKe 6e3onacHocTu
Ans notpe6utens unu
obcnyXuBalLero nepcoHana

« BanpelleHo 4EMOHTMPOBATL MMetoLMecs
3aLUMTHbIE OrpaXKaeHNs NOABWMXHBIX Y3MOB
1 aetanen, ecnu obopyaoBaHne HaxoanTcs
B 3KCnnyatauum.

* HeobXxoAMMO UCKMIOYNTE BO3MOXHOCTb
BO3HWKHOBEHWSI ONAacHOCTU, CBA3AHHOW
C anekTpoaHepruen (bonee nogpobHoO cmoTpuUTE,
npeanncaHns MecTHbIX aHeprocHabxaroLmx
npeanpusTuin).

1.7 Yka3aHusa no TexHuKe 6e3onacHocTu
npu BbINOJTHEHUN TEXHUYECKOoro
OGCﬂy)I(MBaHVIﬂ, OCMOTPOB U MOHTaxa

MoTpeGutens fomkeH o6ecneynTb BbiNOMHEHNE
BCexX paboT Mo TEXHNYECKOMY OBCIYXUBaHMIO,
KOHTPOSIbHLIM OCMOTPaM ¥ MOHTaXy
KBanU@UUMPOBaHHbIMK crieymanucTamu,
[OMYLLEHHBIMU K BbIMOMHEHMNIO 3TUX paboT

W B 4OCTATOYHOW Mepe 03HaKOMIEHHLIMU C HUMM
B XOA€ NoApoGHOro n3yyYeHuss pykoBOACTBa Mo
MOHTaXy U1 aKcnyarauum.

Bce paboTbl 0653aTenbHO A0MKHLI NIPOBOANTLCS NPU
BbIKINO4EHHOM 0b6opyaoBaHuu. lomkeH 6e3ycnoBHO
cobniofaTbca NopsAoK AEUCTBUA NPU OCTAHOBKE
o6opyAoBaHUs, ONUCaHHBbIA B PyKOBOACTBE MO
MOHTaXy M 3KCnnyaTauum.

Cpasy e No okoH4YaHuM paboT AoMkKHbI 6bITb CHOBA
YCTaHOBIEHbI UM BKIOYEHbI BCE AEMOHTUPOBAHHbIE
3alUTHbIE U NPefoXpaHUTENbHbIE YCTPOMCTBA.

1.8 CamocTosTenbHoe nepeo6opyanoBaHne
M U3roTOBJIeHUe 3anacHbIX y30B U
aetanen

MepeobopynoBaHne nnv MogudukaLmo yCTPOUCTB
paspeluaeTcs BbINOHATbL TOMbKO MO COrnacoBaHuo
¢ usrotoBuTenem. PUpMeHHble 3anacHble y3anbl

W fetanu, a Takke paspelleHHble K UCMOoNb30BaHuio
(HUPMON-N3roToBUTENEM KOMMMEKTYOLWMNE NPU3BaHbl
obecneynTb HaAEXHOCTb AKCNyaTaLum.
MpumeHeHWe y3noB n fetanen Apyrux
nponasoauTeneit MoXeT Bbi3BaTb OTKa3
N3roTOBUTENSI HECTW OTBETCTBEHHOCTL 3@ BO3HMKLLNE
B pe3ynbTaTe 3TOro NocneacTBus.

1.9 HeaonycTumbie peXXnMbl IKCNyaTaumm

JkcnnyaTauMoHHas HafeXHOCTb NOCTaBNSAEMOro
o6opyaoBaHWs rapaHTUPYETCs TOMbKO B cryyae
NPUMEHEHUSI B COOTBETCTBUU C (PYHKLMOHANbHbLIM
HasHayeHueMm cornacHo pasgeny "O6nactb
npumeHeHus". NpegensHO AONYCTUMbIE 3HAYEHUS,
yKa3aHHble B TEXHUYECKNX OaHHbIX, JOIKHbI
ob6si3aTenbHO cobnogaTbcsl BO BCEX Criyvasix.

2. TpaHCnOPTUPOBKa U XpaHeHue

TpaHcnopTuposaHue o6opynosaHus cnegyet
NpPOBOANTL B KPbITbIX BAroHax, 3akpbITbiX
aBTOMAaLLUMHAaX, BO3AYLWHBIM, PEYHLIM NMNBO MOPCKUM
TPaHCMNOPTOM.

YcnoBusi TpaHcnopTUpoBaHus o6opyaoBaHns B
4acTu BO3AENCTBUSA MeXaHN4Yecknx hakTopoB
[OMKHbI cooTBeTcTBOBaTh rpynne "C" no FOCT
23216.

[Mpu TpaHCNoOpTUPOBaHUM yNakoBaHHOE
obopyaoBaHve AOMKHO BbITb HaEXHO 3akpensieHo
Ha TPaHCMNOPTHbIX CPEACTBAX C Lenbio
npeaoTBpaLLeHUst CamMONpPOnN3BOSbHbIX
nepemMeLleHun.

YcnoBusi xpaHeHus 060pyaoBaHWSA OOMKHbI
cooTBeTcTBOBaTH rpynne “C” FOCT 15150.

Pycckum (RU)
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3. 3HayeHMe cMMBOMOB U HaanNuceun B
BOKYMeHTe

MpedynpexdeHue

Yka3saHusi no mexHuke 6e3onacHocmu,
codepxxauwjuecsi 8 0aHHOM
pykogodcmee Mo o6cayxueaHuro

u MoHMaxy, HeebInoJsIHeHUe KOmopbIix
MoxKem roesieyb onacHble ONisl U3HU
u 39opoebs nodell nocnedcmeus,
cneyuanbHO ommeyeHbl o6wWum
3HaKoM onacHocmu o cmaHoapmy
FOCT P 12.4.026 W09.

3mom cumeon ebl Halideme psidom
C yKa3aHUsIMU 110 mexHuKe
6e3onacHoCcmu, HeebInosIHeHue
KOMOPbIX MOXem ebl38amb OMmkKa3
ob6opydosaHusi, a makxe e20
noepexodeHue.

Psidom ¢ amum cumeosioM Haxodsimcs
pexkoMmeHOayuu unu ykasaHus,

obnezyaroujue pabomy
u obecneyuearoujue HadexHyro
akcnnyamayuro o6opydoeaHusi.

4. Hacocbl Unilift CC 5, CC7uCC9

TMO3 1102 4209
TMO3 1025 0714

Puc. 1 Hacoc ¢ nonnaeBkoBbIM BbiKNtoYaTenem

n 6e3 Hero

MepexogHuk

O6paTHbIi knanaH

PykosiTka

BepxHuit HanopHbI naTpy6ok

BokoBol HanopHbI naTpybok v 3arnyLuka
BokoBoi HanopHbI naTpyb6ok nmeeT
yCTaHOBIIEHHYIO 3a 3aBOJEe 3arnyLukKy.

BcacbiBatowumii cetyaTtbii unstp
3axum
8. [MonnaBKoBbIV BbIKMOYaTENb.

kWb

No

5. O6nacTb NpUMeHeHuUA

Hacocbl Grundfos Unilift CC 5, CC7u CC 9
SAIBMAIOTCA OAHOCTYNEHYaTbIMU NOTPYXHbLIMU
Hacocamu, npefHasHa4YeHHbIMU 411t OTKaunBaHus
[OXAeBOi BOAbl U BbITOBbLIX CTOYHbIX BOA U3
cnepyoLnX UCTOYHNKOB:

* OTKaumBaHve BOAbl B MECTHYIO
KaHanM3aunoHHYI0 CETb U3 CTUPanbHbIX MaLUWH,
BaHHbIX U KyXOHHbIX MOEK, PacroNOXEHHbIX HUXe
ee ypoBHS;

* OTKauuBaHvie BOAbl U3 MOABASIOB UMK 3haHWiA,
NoABepP>XEHHbIX 3aTOMNNEHNIo;

* OTKauuBaHue BOAbl U3 KOMOALEB;

* oTKauuBaHve BOAbl U3 KONoALeB ANs
NMOBEPXHOCTHbIX BOA C BOAONPUEMHUKAMU OT
KapHWU3HbIX BOAOCTOYHbIX XENo6oB, M, LUTONEH
Mt N,

* OTKauuBaHve BOAbl U3 NnaBaTenbHbIX
6accelnHoB, nNpyaoB 1 pOHTaHOB.

Hacoc noaxoauT kak Ans cTaumMoHapHoro, Tak 1 ans

NnopTaTMBHOTO VUCMONb30BaHUSI.

lpedynpexdeHue

3anpewaemcs akcnnyamupoeamsb
Hacoc e nnasamesnbHbix 6acceliHax,
cadoebix npydax usau 8 aHano2uYHbIX
Mecmax, ecsiu 8 eode Haxodsimcs
nodu.

Hacoc He noaxoauT ANsi criedyowmx XuaKocTen:

*  KMAKOCTEN C ANMHHOBOMOKHUCTBIMU
BKITIOYEHUNAMN;

*  NIerkoBOCMaMEHSIOLMXCA XugKocTen (Macern,
6eH3nHa 1 T. n.);

¢ arpeccuBHbIX XUAKOCTEN.



6. MapkupoBka

23
5 R Type UNILIFT CC7-A1

6

\

DIN EN 12050-2

Fny6uHa yctaHOBKM

Makcumym 10 M OTHOCUTENBHO MOBEPXHOCTU BOAbI.

Had ypoeHeM xudkocmu OO/IKHO
6bImb ece20a KaKk MUHUMYM 3 M

14\ Model 96280968 P61410 SN0000001-B 4 “_" 030606H0l7 dﬂqul KaGEnﬂ.
U1x220-240V~ 50Hz T max 40°C el
12— P, 380W Q10m¥h Hmax 7m I1/|1,8A?/ ; 9Amo ozpaHu4ueaem MOHMAKHYIO
__CEF A icAn \nsClF P8 XZ7m : 2 2ny6uHy 9o 7 M 05151 Hacocoe ¢
" ) o 8 S 10-mempoesniM kabenem u do 2 m Ans
0197 Made in Italy' /GRUNDFOS Y% ©
96584492 .62 e oomar 13 S Hacocoe ¢ 5-mempoebIM Kabesiem.
8910 =
Puc.2  lpumep dpurpmeHHON Tabnuuku ans 9. MoHTax
Unilift CC 9
3anpeuwjaemcsi MOHMuUpo8ame Hacoc,
nodsewusasi €20 Ha 3JIeKMPUYECKOM
MNos. Onucatune MNos. Onucatune kabesie unu HanopHom mpy6onpoeode.
1 Tun Hacoca 8  Make. pacxon |:D 3anpewaemcs nodHUMame Hacoc 3a
Knacc naonsiumn numaruwuii kabenb.
2 Yactota 9
anekTpoaBuraTens
9.1 MoHTaXHble pa3mepbl
3 Makc. Hanop 10 CTeneHb 3aWuThl
9.1.1 Hacoc ¢ nonnaBKoBbIM BbiKfto4yaTenem
Make. Ecnu Hacoc ycTaHaBnuBaeTtcs B Konogue,
Temneparypa MWHUManbHble pa3mepbl Konoaua AoMKHbI BbiTb
4 KMAKOCTM BO 1 3Haku TakuMU, Kak nokasaHo Ha puc. 3 u B Tabnuue, YTobbl
Bpems ; COOTBETCTBUA rapaHTupoBaTb cBOGOAHOE NepemelleHne
HenpepbIBHOU NonnaBKkoBOrO BbIKMoYaTens.
paboTbl
MoTpebnsiemas
5 Homep npoaykta 12 MoOLHOCTb
anekTpoasUraTens
6 Kon 13 Makc. rny6uHa
npousBoAcTBa yCTaHoOBKM
- T [Xe}
7 Tok npu nonHomn 14 HanpsixeHue =]
Harpyske anekTponuTaHus by
N
7. ®DyHKUUMN 9
B s
Hacoc ¢ nonnaBkoBbIM BbiKno4YaTenem =
+  ABTOMaTUYeCKWii Nyck/OCTaHOB. Puc. 3 MuHUManbHbIE MOHTaXHbIE pasMepbl
» [epekaunBaHue 40 HU3KOTO YPOBHS BoAbl 6e3 MUHUMAanbHbIE MOHTaXHbIE pasMepbl
BCacblBaloLlero punbTpa npu pabote Hacoca B
NPUHYAUTENBHOM pexXume.
Py, P BuicoTa BbicoTa
Hacoc 6e3 nonnaBkoBOro BbikniovaTens H) (H)
+  BHeLHWI Nyck/OCTaHOB BPYYHYIO. [Mm] [mm] WunpuHa
» TepekaunBaHue 40 HU3KOTO YPOBHSI BoAbl 6e3 Tun Hacoca (BepxHWii (6okoBoii (B)
BcacblBatoLLero unstpa. CMm. pasaen HanopHbl  aMOPHEI [MM]
10.4 NepekaqyusaHue 00 HU3KO20 ypOBHS 800bI. " v 6
. naTpy6ok
Hacocsl Unilift CC ocHalLeHbl BCTPOEHHbIM natpy6ok) p)y
Bo3gyxooTBog4mkom. Cm. pasgen 70.7.
Unilift CC 5
8. YcnoBusa akcnnyaTtauuu Unilift CC 7 520 350 400
Temnepatypa xuakocTn Unilift CC 9 570 400 500

0-40 °C.

OpHako gonyckaeTcs kpaTkoBpeMeHHas
(He Bonee 2 MUHYT) 3KcnnyaTauusi Hacoca npu
MakcumansHol Temnepatype 70 °C ¢ uHTepBanamu

He meHee 30 MUHYT.

TemnepaTtypa xpaHeHuUA

-10 - +50 °C.

9.1.2 Hacoc 6e3 nonnaBKOBOroO BbiKntoYaTens

Heobxoanmoe npocTpaHCTBO COOTBETCTBYET
dusmyeckum pasmepam Hacoca. Cm. ctp. 12.

Pycckum (RU)
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9.1.3 MoHTax B y3Kou sime

Ecnu Hacoc Unilift CC ocHalLéH pbiyarom, To ero
MOXHO MOHTMPOBATb B Y3KOW AAME.
MuHVManbHble pa3mepsbl y3KoW sIMbl COCTaBNSAOT
300 x 350 mm.

1888 B 88l

MonTax Hacoca Unilift CC ¢ pblyarom

TMO06 0696 0714

Puc. 4

9.2 YcTaHOBKA Hacoca Ha mecTe
JKcnnyataumun

Hacoc mMoxHo ucnonb3oBatb B BepTUKarbHOM
NONOXEHUN, a TakKe B HAaKMOHHOM UNn
rOPU3OHTasIbHOM MOMOXEHUMW, NPU KOTOPOM
HanopHbI natpybok ByaeT HamBbICLLEH TOYKOM
Hacoca. Bo Bpems akcnnyatauum BcacbiBatoLLnii
dUNLTP AoMKeH BbiTb NOMHOCTLIO MOTPYXEHHBIM B
nepekayvBaemyo XuaKoCTb.

1ooonn

100000

TMO03 1111 1005

Z

Puc. 5 [MonoxeHunsa Hacoca

Hacoc pomxeH yctaHaBnuBaTbCs Tak, YTOObI
BCacbIBalOLWWI ceTyaTbin duneTp He 3abusancs
UNoM, rps3bio UMK NoAoBHBIMKU MaTepuanami.
[obuTbcst 3TOro MOXHO YCTaHOBKOW Hacoca Ha
KMPMUYK, MeTannmM4eckyto namTy U T. n.

TMO3 1123 1105

Puc. 6

Hacoc, ycTaHOBMNEHHbI Ha NnuTe

9.3 MoakntovyeHne HaNnoOpHOro
Tpy6onpoBoaa

HanopHbii Tpy6onpoBoa MoOXeT ObiTb MOAKIMIOYEH
HenocpeacTBEHHO K BEpXHEeMY HanopHOMY naTpy6ky
Hacoca Unu ¢ UCnonb3oBaHNeM NepexoaHuKa.

[Ons npepoTBpalleHns obpaTHOro notoka yepes
Hacoc B MecTe ero 0CTaHOBa B NEPEXOAHUK MOXET
ObITb YCTAHOBIEH NOCTaBMsieMbIi 06paTHbIV KnanaH.
OGpaTHbIl knanaH uKkcupyeTcsi, korga nepexonHuk
ycTaHaBnuBaeTcs Ha BeEpXHeM HanopHoM natpybke
Hacoca.

D,
Yz

[

/I'*"m
N

)

W,
Sy

&

T"ve

TMO3 0833 0505
TMO3 0834 0505

Puc. 7 MepexogHuk n obpaTHbI knanaH

(nonoxeHune n MyHKUMS)

[MepexoagHuk No3BonsAeT NOAKNIOYNTL TPy6oNpoBoa
WM HaMopHbIA pykaB ¢ pasmMepaMun Hapy>HoM
TpybHOW pe3bbbl 3/4", 1" 1 1 1/4" (G).

O6pexbTe NepexogHnK Takum o6pasom, 4YTobbl OH
COOTBETCTBOBAs ANaMeTpy HanopHOro
Tpy6onposoaa. Ecnu mexay HanopHbim
Tpy6onNpoBoOAOM Y NEPEXOAHUKOM UCMOMNb3yeTcsl
cucTeMHasi npoknagka, Topel nocrne obpesku
nepexofHvKa AOMMKEH UMETb POBHYIO U rMaakyio
NOBEPXHOCTb.

B ceptudmkare cornacHo DIN EN 12056-4
yKasbiBaeTcsl, 4To Tpyb6onpoBoa npu cTaumMoHapHoOu
yCTaHOBKe AOMKeH OblTb NOAKMNIOYEH
HenocpeacTBEHHO K HanopHoMy naTpybky Hacoca.
Ecnu Heo6xoaMmo npumMeHnTb BXOASLNIA B
KOMMNIIEKT NOCTaBKN NepexoaHuK, Heobxoanmo
oTpesaTtb natpybku nog pasmep 3/4" n 1"



9.3.1 Ucnonb3oBaHMe GOKOBOro HaNnoOpHOro

naTpy6ka

Ecnu Bbl X0TUTE Ucnonb3oBaTb 60KOBOW HANOPHLIN

naTpy6okK, BbINONHWUTE creayowmne AeRCTBUS:

1. CHumuTe o6paTHbIN KNnanaH u NepexonHuK ¢
BEPXHEero HarnopHoro natpy6ka.

2. CHumMmuTe GOKOBYIO 3arnyLiKy U HaKpyTuTe eé Ha
BEPXHWUIA HAaNoOpPHbIA NaTpy6oK.

3. YcraHoBuTe koneHo c¢ yrnom 90 ° B 6okoBOM
HanopHom natpybke. MicnonbayinTe neHTy Ans
YNNOTHEHNS pPe3b6OBbIX COEANHEHWI UMK
aHanorum4yHelin maTepuan.

4. YcTtaHoBWTe 06GpaTHbIN knanaH B BEpTUKanbHOM
yacTu koneHa c yrnom 90 °.

5. MNoacoegnHUTe HanopHbIA TpybonpoBoa
HenocpefcTBEHHO K HanopHoMy naTpyobky.

YcmaHoeume o6pamHbIl KnanaH e
eepmukasibHOU Yyacmu KoseHa 90 °.

B cny4yae ycmaHoeku &

20pu3oHmMasibHOU Yyacmu KoJieHa ¢
yaosnom 90 ° o6pamHbIii KnanaH Moxem
pabomamb HeKOppPeKmMHo.

Puc. 8 MpaBunbHOE nonoxexHne obpaTHoro

KnanaHa

9.4 PerynupoBKa AnvHbl Kabens
nonnaBKOBOro Bbiknlo4yaTens

PasHnua B ypoBHE MEXAY MYCKOM Y OCTAHOBOM

MOXET PEerynMpoBaTbCs C NOMOLLbI M3MEHEHUS
cBOGOAHONM ANVHbI Kabens Mexay nonnaskoBbIM
BbIK/IlO4ATENEM U PYKOATKON Hacoca.

* YBenunyeHue anuvHbl cBoboaHOro KoHua kabens
NPUBOAMT K YBEMUYEHWIO MHTEPBASIOB MEXAy
BKIIOYEHMEM M OTKITIOYEHMEM Hacoca M pasHuLbl
B YPOBHAX BOAbI.

¢ YMeHblUeHMe AnuHbl cCBOGOAHOrO KoHLa kabens
NPUBOAMUT K YMEHbLLEHUIO UHTEPBAIIOB MeXay
BKITIOYEHMEM M OTKITIOYEHUEM Hacoca v pasHuLbl
B YPOBHSAX BOAbI.

YT1o6bl NycK M OCTAHOB HAacoca MOT BbIMOMHATLCA C

NOMOLLbI0 MOMMAaBKOBOTO BblkniovaTens, ceoboaHas

AnvHa kabens fomnxHa 6biTe MUHUMYM 100 MM 1

makcumym 200 mm.

TMO06 0696 0714

Mycky

OcTtaHoB

TMO3 0829 4209

Puc. 9 YpoBHM nycka/ocTaHoBa Npu MUH. U
Makc. AnvHe kabens
OnuHa kabensa
OnuHa kabensa
T (L), mun. 100 (L), makc. 200 mm
un MM
Hacoca
Myck OctaHo MNyck OctaHo
[Mm] B [MM] [Mm] B [MM]
Unilift CC 5 350 115 400 55
Unilift CC 7 350 115 400 55
Unilift CC9 385 150 435 90

9.5 dnekTpuuyeckne NoaKn4YeHUs
HanpsixeHue nutanma: 1 x 220-240 B, 50 'y.

MopgkntoyeHne anekTpoobopynoBaHUS [OMKHO
BbIMOJHATLCSA C COBNOAEHNEM HOPM W NpaBur,
[ENCTBYIOLLMX HA MECTE MOHTaxa.

[MpoBepbTe, YTOObLI 3HAYEHNSI HAMPSXKEHNS 1
4acTOTbl CETV COOTBETCTBOBANMN HOMUHAMNbHbLIM
3Ha4yeHnaM, yKkasaHHbIM Ha (PUpMeHHON Tabnuuke
Hacoca.

lpedynpexdeHue

B yensix npedocmopoxHocmu Hacoc
cnedyem nodkno4amb K po3emeke ¢
3a3emMsieHUeM.

CmayuoHapHy ycmaHO8Ky
pekoMeHdyemcsi ocHacmumab
3awjumoli om mokKa yme4Ku Ha 3eMJ1to
(Y30) ¢ mokom omknroyeHus < 30 MA.

Pycckum (RU)
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10. dkcnnyaTauusa

10.1 ABTOMaTM4YecKoe yaaneHue Bo3gyxa

Bo3ayxooTBoAUMK BCTPOEH B PyKOSITKY Hacoca.
KnanaH nossonsiet yaanatb BO34yX Npu OTCYyTCTBUM
BO3MOXHOCTM cBODOAHOrO OTBEAEHMSA Yepe3
HanopHbI Tpy6onpoeoga. MNMocne yganeHns sospyxa
13 Hacoca knanaH obbl4HO 3akpbiBaeTCs.

Ecnun Hacoc BcacbiBaeT BO3a4yx Unu Boay ¢ 6onbLumm
coAepXaHuem Bo3ayxa, KnanaH MOXeT NponyckaTtb
ra3o-XnaKOCTHYI0 CMeCb. OTO eCTECTBEHHbI
pe3ynbTaT OTKPbITUSI U 3aKPbITUSA KnanaHa, a He
NPU3HaK HENCMpPaBHOCTK.

g

TMO3 1121 1105

Puc. 10 ABTOMaTuueckoe yaaneHue Bo3gyxa

10.2 PaGoTa B py4HOM pexume

Hacoc 3anyckaeTca U OTKIH4YaeTCs BHEWHUM
BblKnovaTenem.

Bo Bpems akcnnyatauun Heobxoammo perynspHo
NpoBepsATb YPOBEHb BOAbI, YTODObI UCKMIOYUTL PUCK
cyxoro xoaa. AT0 MOXHO caenatb, Hanpumep, npu
MOMOLLM BHELLHEro perynstopa ypoBHsi.

[ina obecneyeHns BO3MOXHOCTU camo3arnvBku
Hacoca npw nycke ypoBeHb BOAbI AOIKEH
COCTaBnATb He MeHee 25 MM.

Ecnun Hacoc BcacbiBaeT BOAY, OH MOXET
nepekayvBatb 40 20 MM YpOBHSI BOAbI.

MHdopmauuio no nepekavymBaHunio 40O HU3KOrO
YypPOBHS cM. B pasgene 70.4.

10.3 ABTOMaTM4eCKUA peXXum paboTbl

B aBTOMaTnyeckom pexvime paboTbl Hacoc ¢
nonnaBKoBbIM BbikNtoyaTenem byaer 3anyckatbes
OTKNIOYaTbCSt B 3aBUCMMOCTMN OT YPOBHS BOAbI U
ANuHbl kabens NonnaBkoBOro BbIKMOYaTENS.

MpuHyanTenbHbIN pexxum paboTbl Hacoca ¢
nonnaBKOBbIM BblkrntoyaTenem

Ecnu Hacoc ucnonb3yeTcst AN 0TBEAEHNUS BOAbI
HWXXe YPOBHSI OCTaHOBa MOMNNaBKOBOrO
BbIKIIOYaTENS!, MONIaBKOBbIN BbIKNOYaTENlb MOXHO
yAepxuBaTb Ha 6onee BbICOKOM YpOBHE, NpUKpenvs
ero Kk HanopHomy Tpy6onposogy.

Mpwn NnpuHyanTenbHOM pexunme paboTbl He06x0aAMMO
perynsipHoO NpoBepsiTb YPOBEHb BOAbI, YTOGbI
NCKIIOYNTL CYXOWN XOA,.

10.4 MepekaymBaHne [0 HU3KOTO YPOBHS
BOAbI

Ecnu BcacbiBalowuii unsTp CHAT, HACOC MOXET

nepekainsaTb 40 3 MM.

CHuMUWTe BcacbiBaOWMi punsTp, BCTaBUB OTBEPTKY
MeXay UMNMHAPOM Hacoca 1 BcachiBaOLWNM
(UNLTPOM 1 NOBEPHYB €.

TMO3 0831 0505

Puc. 11 [demoHTax BcacbiBatoLiero unstpa

CnegytoLlme ycnoBusi 4OMKHbI BbITb BbINOMHEHbI:

* Hacoc gomnxeH 6biTb YCTaHOBMEH Ha POBHY!O,
rOPU30OHTanbHYy0 NOBEPXHOCTb.

* B Boge He fomxHO 6bITb YacTul, KOTOpble MOTyT
3abnokupoBsatb Bnyck Hacoca.

*  MuHVMManbHbI ypOBEHb BOAbI MPU 3anycke
Hacoca: 5 Mm.

3 mm

TMO3 0832 0505

Puc. 12 Huskuin ypoBeHb Boabl

10.5 TennoBas 3awuTa

Ecnun Hacoc paboTtaet 6e3 Boabl Unn neperpyxaercs
KakuM-nnbo nHbIM 06pa3om, BCTPOEHHbIN
TEPMOBbIKIOYATENb NMPOU3BEAET OTKIIOYEHNME.
OnekTpoaBUratenb aBTOMaTUYECKU BKIOYaETCs
CHOBa Nocre oxnaxaeHusi 4o HopManbHo
Temneparypsbl.



11. TexHM4eckoe obcnyxusaHue
anI HOpMarsibHbIX YCNOBUAX 3KCNyataununm Hacoc He
TpebyeT TexHu4eckoro obcnyxmnsaHums.

OpHako, ecnu Hacoc npuMeHsieTcst Ans
nepekaynBaHusa XUOKoOCTenl, NOMUMO YNCTON BOAbI,
TO cpa3y Nocne OKOHYaHMWsl 3KCMIyaTauum Takon
Hacoc cnegyeT NPOMbITb YACTON BOAOW.

11.1 Oumnctka

MpedynpexdeHue
Meped Hayannom pabom y6edumecs 8
momM, Ymo anekmponumaHue
omkJio4eHo. Y6edumecs 8 mom, Ymo
cnyyaliHoe eK/toYeHue
a/eKmponumaHusi UCKI04eHO.

OuucTtka BcacbiBawwero ¢punbTpa

1. OTknioyMTe NUTaHWe Hacoca.

2. OnopoxHuTe Hacoc.

3. OcnabbTe BcacbiBaowmii punbTp, BCTaBUB
OTBEPTKY Mexay LMNUMHAPOM Hacoca n
BCacCbIBaOLWMM PUNLTPOM 1 NOBEPHYB €.

Cwm. puc. 11.

4. OuuncTuTe BcacbiBaoLWMiA PUNLTP U yCTaHOBUTE

ero obparHo.

OuucTtka paboyero koneca
1. OTknounTE NUTaHMe Hacoca.

2. OcnabbTe BcacblBatoLWmnii hunbTp, BCTaBUB
OTBEPTKY MexAay LMIMHAPOM Hacoca U
BCaCbIBalOLMM PUITETPOM U NMOBEPHYB €€.
Cwm. puc. 11.

3. CHMMMTE HMXHIo YacTb. Cm. puc. 13.

TMO03 1112 1005

Puc. 13  CHATME HUXHEN YacTn

4. CHumuTe 1 o4ncTuTe MembpaHy.

5. TMpomoiiTe Hacoc YnCTol BOAON, YTOObI yaanutb
BO3MOXHbIE 3arpsi3HEHUSI MEXAY
anekTpoABuUraTenem 1 LUNMHAPOM Hacoca.
Ouuctute paboyee koneco.

6. Yb6eauTecb, 4To paboyee Koneco BpaljaeTcs
csoboaHo.

7. Cbopka Hacoca BbINonHaeTcs B
nocnefoBaTenbHOCTW, 06pPaTHOW AEMOHTaxy.

12. TexHn4Yeckue gaHHble

XapakTtepucTuka Hacoca

TN Hacoca Unilift  Unilift  Unilift
un H cC5 cC7 cC9

Makc. Hanop [M] 5 7 9

Makc. pacxog [M3/u] 6 10 14

Hcnonb3oeaHue 20pu3oHManbLHO20
v HazHemaHusi MoXxem ebi3eamb
yxydweHue npouszeodumesibHOCMU Ha
5 %.
MakcumanbHbIn pa3mep yacTul
210 mm.

Knacc 3awurbl
1P68.

Knacc nsonsiuuu

* Unilift CC 5 n Unilift CC 7: F.

«  Unilift CC 9: B.

Tennoeas 3awmra

OTKnoYeHWe Npu faHHoW TemnepaType o6MOTKM:

* Unilift CC 5 n Unilift CC 7: +160 °C.

»  Unilift CC 9: +140 °C.

MakcumansHo gonycTMMasi NpoAoKUTEeNbHOCTb
cyxoro xoga

24 vaca.

12.1 [JaHHble 3neKkTpoo6opyaoBaHUs

Tun wacoca Unilift  Unilift  Unilift
un H ccs cc7 cco
[H;]"p""‘e"“e 220-240 220-240  220-240
Tok, l4q [A] 1,2 1,8 3,5

MowHoCTb,

P, [B1] 250 380 780
Koacdbdpuument

MOLLHOCTH, 0,90 0,98 0,94
€OS @11

HO5RN-F HO7RN-F HO7RN-F

Tun kaGens 3G0.75  3G1 3G1

12.2 YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTHU

BosaywHble wymbl npy pabote Hacoca: < 70 ab(A).

12.3 Pasmepbl
Cwm. cTp. 12.

Pycckum (RU)
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lMpedynpexdeHue

IMeped Havyasiom pabom y6edumechk 8 MOM, YMo 3/IeKMpPonumaHue omkJIo4eHo.
Y6eoumecb 8 mom, Ymo cry4yaliHoe 8KJ/IF0YeHUe 3/1IeKMPOonumaHusi UCKITH04eHO.

13. O6HapyxeHue 1 ycTpaHeHne HeucnpaBHoCTeMn

HeucnpasHocTb

MpuunHa

YcTpaHeHne HeMcnpaBHOCTU

Hacoc He pa6oTaer.

a)

OTKINIOYEHO NUTaHKE.

BkniounTb nuTaHue.

b)

Meperopenu npefoxpaHutenu B
yCTaHOBKe.

3amMeHuTb HeucnpasHble
npegoxpaHuTenu.

c) CpaboTan TepmoBbIKNoYaTenb Mocne oxnaxaeHust anekTpoasuUraTens
Hacoca. Cm. pasgen 10.5. [0 HOpManbHOW Temneparypbl
(Cm. Takxke NyHKT 2.) TEepPMOBbIKIIOYaTeNb CHOBa 3anyckaeT
Hacoc.
Mocne a) TemnepaTypa nepekaymBaemoi
KpaTKOBPEMEHHOM KMAKOCTY BbllLE 3HAYEHUS
Hacoc 3anyckaeTtcs aBToMaTMyecku
aKcnnyaTauum Hacoc TemnepaTypbl, ykazaHHOro B
nocrne A0CTaTO4YHOro OXNaXOeHUs.
ocTaHaBnMBaeTcs pasgene 8.
(cpabaTtbiBaeT SnekTpoaBuratens neperpencs.
TEPMOBbIKIOYaTENb
P ) b) HacocyacTuyHo 3abuT rpsisbto unu
OunctnTb Hacoc. Cm. pasgen 717.7.
3a6nokMpoBaH.
c) CnuwKoM HU3KUIA ypOBEHb BOAbI MepemecTnTb HacoC B NONOXeHUe ¢
npu 3anycke Hacoca. Hacoc He 6oree BbICOKUM YPOBHEM BOAbI UMK
MOX€eT NPOM3BOAUTb CAMO3anuBKy. [06aBWTb BOAY, NMOKa HACOC HE HAYHET
Cwm. pasgensl 10.7 1 10.4. BcacbiBaHue.
Hacoc pabotaet, Ho a) Hacoc 4YacTu4Ho 3abuT rpasbio. Ounctutb Hacoc. Cm. pasgen 711.1.
nopaya Boabl =
A A b) HanopHbI Tpy6onposoa/wnaxr
HegocTaTovHa. Heobxogumo npoBepuTb N O4YUCTUTL
YaCTUYHO 3a6UT rps3bio. o
o6paTHbIN KnanaH, ecnv oH
LLinaHr moxeT 6bITb CUMbHO
yCTaHOBIEH.
N3OTHYT.
c) Pabouee koneco, HMXHSS YacTb 3aMeHNTb NoBpexXaEéHHbIe
MemGpaHbl HencrnpasHbl. KOMMOHeHTbI. CM. pasgen 714.
Hacoc pa6otaet, Ho a) Hacoc 3abuT rpssbto. OunctnTb Hacoc. Cm. pasgen 717.7.
nogayv BoAbl HET. ~
A A b) O6paTHbIii knanaH B HaNoOpHoOM
TpybonpoBoae/wnaHre o
PyoOrnpoBoA MpoBepuTb 06paTHbIN kKnanaH.
3a6MoOKMPOBaH B 3aKpPbITOM
. O4YnCTUTb UMK 3aMEHUTb KnanaH npu
NOMOXEHWUN NN 3aCOPEH TPA3bI0.
HeobxoaMmMocTu.
LLinaHr moxeT 6bITb CUMBbHO
N3OTHYT.
c) Hacocbl ¢ nonnaBkoBbIM
BblkntoyaTenem: Hacoc He
OCTaHaBnNMBaeTCs, NOTOMY YTO YkopoTuTb CBOBOAHYIO ANvHY kabens.
ceBoboaHas anvHa kabens Cwm. pasgen 9.4.
nonnaBKoBOro BbikMovaTens
cnuwkom Gonbluas.
YTeyka B obnactu a) Hacoc BcacbiBaeT BO3gyx unm

pyKOSITKM Hacoca (He
aBnseTcs
HEWNCNpaBHOCTbIO).

BOAY C 6onblIMM coaepxaHuem
Bo3ayxa. Cm. pasgen 70.7.

Hacoc He noBpexaéH.
MepemecTnTb Hacoc Tyaa, rae
YPOBEHb BOAbI BbILIE.




14. CepBuc

Cniepytowme etanm MOXHO 3aMeHUTb:

Komnnekr ans

TexXHU4Yeckoro Tun Homep peTanu
o6cnyxuBaHus

CC5 96578967
Pa6oyee koneco CcCc7 96578968

CC9 96578969
OGpaTHbIi knanaH 96578978
Hanopworo navpy6ia 96578079
BcacbiBatownii ounstp 96578990

[leTanu MOXHO 3akasaTb y Ballero MecTHOro
nocTasLuKka HacoCOB.

Ecnv nospexaeHbl Unu MMetoT aedekTsbl Apyrue
[eTanu Hacoca, CBSXMTECh CO CBOMM NMOCTaBLLUKOM
HacocoB.

Bo3moxHasi 3ameHa kabensi unu
nonnaekoeo20 eblKto4amensi OO/KHa
npou3eodumbcsi Cep8UCHbIM

UeHMpPOM, uMer U, UM MOJIHOMOYUS om
komnaHuu Grundfos Ha npoeedeHue
OaHHbIx pa6om.

15. YTunusauua orxogos

OCHOBHbIM KpUTEPUEM MpeaenbHOro COCTOSHUSA

ABnseTcs:

1. OTKa3 O4HOM U HECKOMbKMUX COCTaBHbIX YacTel,
PEMOHT UNK 3aMeHa KOTOPbIX He
npesycMOTPEHbI;

2. yBenuyeHue 3aTpaT Ha PEMOHT U TEXHUYECKOe
obcnyxvBaHue, NPUBOASLLEE K SKOHOMUYECKOM
HeLenecoo6pasHOCTM aKcnnyaTauum.

[JaHHoe usgenwve, a Takxke yanbl U AeTany AoKHbI

cobumpaTtbCsl U yTUNM3MPoBaTbCA B COOTBETCTBUM C

Tpe6oBaHNAMMN MECTHOTO 3aKOHOAATENbCTBA B

obnacTv aKonoruu.

16. FapaHTUK usroroBuTensa

CneuuanbHoe npumeyanHve ans Poccuinckon

Pepepauun:

Cpok cnyx6bl o6opyaoBaHusa coctasnsiet 10 nert.

MpennpusTue-n3rotToBUTEND!

KoHuepH "GRUNDFOS Holding A/S"*

Poul Due Jensens Vej 7, DK-8850 Bjerringbro,

ERTE]

*  ToYHas cTpaHa M3roTOBIIeHUs yka3aHa Ha
(hUpMeHHom Tabnuuke.

Mo Bcem Bonpocam Ha Tepputopum PP npocum
obpawatbces:

00O "TpyHAadoc”

P®, 109544, r. Mocksa, yn. WkonbHas, a. 39
TenedoH +7 (495) 737-30-00

dakc +7 (495) 737-75-36.

Ha Bce oGopynoBaHue npeanpusiTue-m3roToBUTENb
npegocTaBnseT rapaHTuio 24 mecsua co gHsa
npogaxw. MNMpu npogaxe obopyaoBaHMs, NnokynaTento
BblgaeTcsa MapaHTuiiHbIA TanoH. Ycnosus
BbINOSIHEHUSI TapaHTUNHBIX 06513aTENbCTB CM.

B MapaHTuitHOM TanoHe.

YcnoBus nogayuv peknamauum

Peknamaumu nogatotcs B CepBUCHbIA LLEHTP
Grundfos (agpeca yka3saHbl B [apaHTUIHOM TanoHe),
npv 3TOM HeO6XOAUMO NPEfOCTaBUTb NPaBUITbHO
3anoriHeHHbI FapaHTUNHbBIA TanoH.

B03MOXHbI TEXHUYECKNE U3MEHEHUS.

Pycckum (RU)



Mpunoxexune

CC9

CC5,CC7

Dimensions

MpunoxeHune

¥1.,0 9280 EONL

¥1.0 8280 EONL

TEEET

®160
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[eknapauusa o cooTBeTCTBUMN

GB: EC declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
Unilift CC 5, CC 7 and CC 9, to which this declaration relates, are in
conformity with these Council directives on the approximation of the
laws of the EC member states:

CZ: ES prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky Unilift CC 5, CC 7 a CC 9, na nézZ se toto prohlaseni vztahuje,
jsou v souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich
predpist ¢lenskych stati Evropského spolecenstvi v oblastech:

DK: EF-overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne Unilift CC 5, CC
7 og CC 9 som denne erklzering omhandler, er i overensstemmelse
med disse af Radets direktiver om indbyrdes tilneermelse til
EF-medlemsstaternes lovgivning:

DE: EG-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die
Produkte Unilift CC 5, CC 7 und CC 9, auf die sich diese Erklarung
bezieht, mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten tbereinstimmen:

GR: AqAwon cuppépewaong EC

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe atrokAEIoTIKA BIKA pag euBivn o1
Ta mpoiévTa Unilift CC 5, CC 7 kau CC 9 oTa omroia avagépeTal n
Trapouoa SHAWGON, CUpHoPPWVOVTal e TIG £€AG Odnyieg Tou
ZupBouliou TrEPi TTPOCEYYIONG TWV VOUOBECIWV TWV KPATWY HEAWV
g EE:

ES: Declaracién CE de conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos Unilift CC 5, CC 7 y CC 9, a los cuales se refiere
esta declaracion, estan conformes con las Directivas del Consejo en
la aproximacion de las leyes de las Estados Miembros del EM:

FR: Déclaration de conformité CE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que

les produits Unilift CC 5, CC 7 et CC 9, auxquels se référe cette
déclaration, sont conformes aux Directives du Conseil concernant le
rapprochement des législations des Etats membres CE relatives aux
normes énoncées ci-dessous:

IT: Dichiarazione di conformita CE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
Unilift CC 5, CC 7 e CC 9, ai quali si riferisce questa dichiarazione,
sono conformi alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri CE:

HU: EK megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felelésséggel kijelentjik, hogy a Unilift CC
5, CC 7 és CC 9 termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik,
megfelelnek az Eurdpai Unié tagallamainak jogi iranyelveit
dsszehangolé tanacs alabbi eldirasainak:

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten Unilift CC 5, CC 7 en CC 9 waarop deze verklaring
betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de
Raad in zake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG
Lidstaten betreffende:

PL: Deklaracja zgodnosci WE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze nasze
wyroby Unilift CC 5, CC 7 oraz CC 9, ktérych deklaracja niniejsza
dotyczy, s zgodne z nastepujgcymi wytycznymi Rady d/s u

PT: Declaracao de conformidade CE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
Unilift CC 5, CC 7 e CC 9, aos quais diz respeito esta declaragéao,
estdo em conformidade com as seguintes Directivas do Conselho
sobre a aproximag&o das legislagdes dos Estados Membros da CE:

RU: Aleknapauus o coorBeTcTBUM EC

M, komnauusi Grundfos, co Bceit OTBETCTBEHHOCTLIO 3asIBISIEM, YTO
nagenus Unilift CC 5, CC 7 n CC 9, K KOTOpPbIM OTHOCWUTCS HAacTosALas
Aeknapauusi, COOTBETCTBYIOT crnegytowum Jupektusam Coseta
EBpocotoza 06 yHudmkauum 3akoHoaaTenbHbIX NPeancaHnin
cTpaH-yneHoB EC:

SK: Prehlasenie o konformite ES

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pInt zodpovednost, ze
vyrobky Unilift CC 5, CC 7 a CC 9, na ktoré sa toto prehlasenie
vztahuje, su v stlade s ustanovenim smernice Rady pre zblizenie
pravnych predpisov ¢lenskych $tatov Eurépskeho spolocenstva v
oblastiach:

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etté tuotteet Unilift
CC5,CC 7ja CC 9, joita tama vakuutus koskee, ovat EY:n
jasenvaltioiden lainsdadannén yhdenmukaistamiseen téahtaavien
Euroopan neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:

SE: EG-forsdkran om 6verensstammelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna Unilift CC 5, CC
7 och CC 9, som omfattas av denna forsékran, &r i dverensstammelse
med radets direktiv om inbordes narmande till EU-medlemsstaternas
lagstiftning, avseende:

TR: EC uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan Unilift CC 5, CC 7 ve CC
9 Uriinlerinin, AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma
Uzerine Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz:

— Low Voltage Directive (2006/95/EC).
Standards used:
EN 60335-1:2002+A11+A1+A12+A2+A13+A14:2010
EN 60335-1/A15:2011
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010
EN 62233:2008
EN 62233 Ber.1:2008.

This EC declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos installation and operating instructions (publication
number 96584492 0814).

Bjerringbro, 17 February 2014

< L

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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Heknapauuna o cootsetctBum RU

ec
AfA56
Hacocbl norpyxHble ogHocTynenyatblie Tuna Unilift CC ceptudmumpoaHbl B cucteme NOCT P.

CepTudukart cooTBETCTBUSA:
Ne POCC DK.AA56.B44404, cpok gencteus o 26.01.2015r.

WcTpa, 1 deBpans 2013 1.

KacaTtkuHa B. B.
PykoBoauTens otaena ka4yecTsa,
3KOMOrMM 1 OXpaHbl Tpyaa
00O I'pyHadoc Uctpa, Poccusa
143581, MockoBckasi obnacTb,
VICTPUHCKUI panoH,
nep. Newkoso, 4.188
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[eknapauusi o pabounx xapakTepucTmkax

GB:
EU declaration of performance in accordance with Annex Il of
Regulation (EU) No 305/2011
(Construction Product Regulation)

1. Unique identification code of the product type:
—EN 12050-2.

2. Type, batch or serial number or any other element allowing
identification of the construction product as required pursuant to
Article 11(4):

—Unilift CC 5, CC 7 and CC 9 pumps marked with EN 12050-2
on the nameplate.

3. Intended use or uses of the construction product, in accordance
with the applicable harmonised technical specification, as
foreseen by the manufacturer:

—Pumps for pumping of faecal-free wastewater marked with
EN 12050-2 on the nameplate.

4. Name, registered trade name or registered trade mark and
contact address of the manufacturer as required pursuant to
Article 11(5):

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denmark.

NOT RELEVANT.

System or systems of assessment and verification of constancy
of performance of the construction product as set out in Annex

oo

—System 3.

7. In case of the declaration of performance concerning a
construction product covered by a harmonised standard:
—TUV Rheinland LGA Products GmbH, identification number:

0197.

Performed test according to EN 12050-2 under system 3.

(description of the third party tasks as set out in Annex V)
—Certificate number:

LGA-Certificate No 7310103. Type-tested and monitored.

NOT RELEVANT.

9. Declared performance:

The products covered by this declaration of performance are in
compliance with the essential characteristics and the
performance requirements as described in the following:
—Standard used: EN 12050-2:2001.

10. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in

conformity with the declared performance in point 9.

©

CzZ:
Prohla iov

s Dodatk 1ll pfedpisu

EUv
(EU) &. 305/2011
(Pfedpis pro stavebni vyrobky)

1. Jedineé¢ny identifikaéni kéd typu vyrobku:
—EN 12050-2.

2. Typ, davka nebo vyrobni &islo nebo jakykoliv prvek umoznujici
identifikaci stavebniho vyrobku podle pozadavku Clanku 11(4):
—Cerpadla Unilift CC 5, CC 7 a CC 9 s oznaéenim EN 12050-2

na typovém §titku.

3. Zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfislusnou
harmonizovanou technickou specifikaci vyrobce:

—Cerpaci stanice odpadnich vod bez fekalii s oznagenim
EN 12050-2 na typovém stitku.

4. Nazeyv, registrovany obchodni ndzev nebo registrovana ochranna
znamka a kontaktni adresa vyrobce podle pozadavku Clanku
11(5):

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dansko.

NESOUVISI.

Systém nebo systémy posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti
stavebniho vyrobku podle ustanoveni Dodatku V:

—Systém 3.

7. V pripadé prohlaseni o vlastnostech stavebniho vyrobku
zahrnutého v harmonizované normé:
~TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifika&ni &islo: 0197.

Proveden test podle EN 12050-2 v systému 3.
(popis ukolu treti strany podle ustanoveni Dodatku V)

—Cislo certifikatu:

Certifikat LGA €. 7310103. Typ testovan a monitorovan.

NESOUVISI.

Prohlasované vlastnosti:

Vyrobky uvedené v tomto Prohlaseni o vlastnostech jsou v
souladu se zakladnimi charakteristikami a pozadavky na
vlastnosti, jak je popsano nize:

—Pouzita norma: EN 12050-2:2001.

10. Vlastnosti vyrobku uvedeného v bodech 1 a 2 v souladu s

prohlasovanymi vlastnostmi v bodé 9.

oo

©®
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xexuiondaryedex xmuhoged o sunederriaff

DK:
EU-yd deklaration i henhold til bilag Ill af forordning (EU)
nr. 305/2011
(Byggevareforordningen)

1. Varetypens unikke identifikationskode:
—EN 12050-2.

2. Type-, parti- eller serienummer eller en anden form for angivelse
ved hjeelp af hvilken byggevaren kan identificeres som kraevet i
henhold til artikel 11, stk. 4:

—Unilift CC 5-, CC 7- og CC 9-pumper der er maerket med
EN 12050-2 pa typeskiltet.

3. Byggevarens tilsigtede anvendelse eller anvendelser i
overensstemmelse med den gaeldende harmoniserede tekniske
specifikation som pateenkt af fabrikanten:

—Pumper til pumpning af faekaliefrit spildevand der er maerket
med EN 12050-2 pa typeskiltet.

4. Fabrikantens navn, registrerede firmabetegnelse eller
registrerede varemaerke og kontaktadresse som kreevet i
henhold til artikel 11, stk. 5:

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.

IKKE RELEVANT.

Systemet eller systemerne til vurdering og kontrol af at byggeva-
rens ydeevne er konstant, jf. bilag V:

—System 3.

7. Hvis ydeevnedeklarationen vedrgrer en byggevare der er
omfattet af en harmoniseret standard:

—TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikationsnummer:
0197.

Udfert test i henhold til EN 12050-2 efter system 3
(beskrivelse af tredjepartsopgaverne, jf. bilag V).

—Certifikathnummer:

LGA-certifikat nr. 7310103. Typetestet og overvaget.

IKKE RELEVANT.

Deklareret ydeevne:

De produkter der er omfattet af denne ydeevnedeklaration, er i
overensstemmelse med de vaesentlige egenskaber og
ydelseskrav der er beskrevet i falgende:

—Anvendt standard: EN 12050-2:2001.

10. Ydeevnen for den byggevare der er anfgrt i punkt 1 og 2, eri

overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i punkt 9.

oo

© »

DE:
EU-Leistungserklarung gemaB Anhang lll der Verordnung (EU)
Nr. 305/2011
(Bauprodukte-Verordnung)

1. Einmalige Kennnummer des Produkttyps:
—EN 12050-2.

2. Typ, Charge, Seriennummer oder jedes andere Element, das
eine Identifizierung des Bauprodukts erlaubt, wie in Artikel 11 (4)
vorgeschrieben.

—Unilift CC 5-, CC 7- und CC 9-Pumpen, auf dem Typenschild
mit 12050-2 gekennzeichnet.

3. Verwendungszweck oder Verwendungszwecke des Bauprodukts,
gemaR den geltenden harmonisierten technischen
Spezifikationen, wie vom Hersteller vorgesehen:

—Pumpen fiir die Férderung von fékalienfreiem Abwasser, auf
dem Typenschild mit EN 12050-2 gekennzeichnet.

4. Name, eingetragener Markenname oder eingetragenes
Warenzeichen und Kontaktanschrift des Herstellers, wie in
Artikel 11(5) vorgeschrieben.

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemark

NICHT RELEVANT.

. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der
Leistungsbesténdigkeit des Bauprodukts gemaR Anhang V:
—System 3.

7. Bei der Leistungserklarung beziiglich eines von einer

harmonisierten Norm erfassten Bauprodukts:

—TUV Rheinland LGA Products GmbH, Kennnummer: 0197.
Vorgenommene Priifung gemal EN 12050-2 unter
Anwendung von System 3.

(Beschreibung der Aufgaben von unabhéngigen Dritten
gemaR Anhang V)

—Zertifikatnummer:

LGA-Zertifikatnr. 7310103. Typgeprift und tiberwacht.

NICHT RELEVANT.

Erklarte Leistung:

Die von dieser Leistungserklarung erfassten Produkte

entsprechen den grundlegenden Charakteristika und

Leistungsanforderungen, wie im Folgenden beschrieben:

—Angewendete Norm: EN 12050-2:2001.

10. Die Leistung des in Punkt 1 und 2 genannten Produkts entspricht

der in Punkt 9 erklarten Leistung.

oo
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GR:
AfAwon amwédoong EE cUp@wva pe 1o NMapdptnua lll Tou
Kavoviopou (EE) Ap. 305/2011
(Kavoviopég yia Mpoiévra Tou Topéa Aopikwv Kataokeuwv)

1. Movadikdg KwdIkGG TAUTOTTOINONG Tou TUTTOU TOU TTPOIGVTOG:
—EN 12050-2.

2. ApiBudg TUTTOU, TTaPTI®AG 1} OEIPAG i 0TToI081TTOTE AAAO OTOIXEID
ETMTPETTEI TNV TAUTOTTOINON TOU TTPOIOVTOG TOU TOHED TWV
BOMIKWY KATAOKEUWY OTTWG aTraiTeital Suvapel Tou ApBpou
1(4):

—AvTAigg Unilift CC 5, CC 7 ka1 CC 9 pe ofjpavon EN 12050-2
oTnV Tvakida.

3. Mportevduevn xpron 1 XPAOEIG TOU TTPOIGVTOG TOU TOPEQ SOUIKWV
KOTOOKEUWY, CUMQWVA HE TNV 1I0XU0UCT EVAPHUOVITHEVN TEXVIKA
TTPOdIaypaPr, OTTWG TTPOBAETTIETAI ATTO TOV KATAOKEUOOTH:
—AVTAiEG yIa AVTANGN OKABAPTWY UBETWY XWPIG TTEPITTWHATA PE

ofjpavon EN 12050-2 otnv mivakida.

4. ‘Ovopa, ePTOPIKA ETTWVUNIa 1) orjpa Katatedév kar dieubuvaon
ETTIKOIVWVIOG TOU KATAOKEUAOTH OTTwG aTraiTeital Suvapel Tou
ApBpou 11(5):

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Aavia.

MH =XETIKO.

ZuoTtnua [ ouoTApaTa agloAdynong Kai emaARBeuang TNG
0TaBEPOTNTAG TNG ATTODOONG TOU TTPOIGVTOG TOU TOUEX SOMIKWV
KATAOKEUWV O6TTwg KaBopigetal aTo Mapdptnua V:

—Zuotnua 3.

7. Ze mepimTwon dRAwong amrédoang Tou apopd TTPOoidV Tou Topéa
BOMIKWY KATACKEUWY TO OTT0i0 KAAUTITETAI ATTO ?€EVOPHOVIOUEVO
TPOTUTIO:

—~TUV Rheinland LGA Products GmbH, apiBuég tautotoinong:
0197.
Aigvripynoe dokipr) oUppwva pe Ta EN 12050-2 Bdoer Tou
ouoTAuarTog 3.
(TTEPIypa®n Twv KABNKOVTWY Tou TPITOU PéPOUg OTTWG
kaBopiovtal oTo Mapdptnua V)

—ApIBuOG TTIOTOTTOINTIKOU:
MaoTtotoinTiké LGA Ap. 7310103. ‘Exel utroBAn6si ae Sokipn
TUTTOU KaI TTapaKoAouBeiTal.

8. MH ZXETIKO.

9. AnAwBeioa amodoon:

Ta mpoidvTa TTou KaAUTITOVTal aTTé TV TTapoUoa dAwon
amdd00NG CUPHOPPWVOVTAI PE TA OUCIWAN XAPAKTNPIOTIKG Kal
TIG ATTAITACEIG aTT6d00NG OTTWG TIEPIYPAPETAI OTa akdAouba:
—Mpotuto Tou xpnaipotoifdnke: EN 12050-2:2001.

10. H am6d00n Tou TTPOoiGVTog TTou TauToTroIRBNKE OTa onueia 1 kai 2
CUPHOPPWVETAI PE TN dnAwBeioa amédoon oTo onueio 9.

oo

ES:

oo

8.
9.

Declaracion UE de prestaciones conforme al Anexo Il del
Reglamento (EU) n.° 305/2011
(Reglamento de productos de construccion)

. Cadigo de identificacion tnico del tipo de producto:

—EN 12050-2.

. Tipo, lote o nimero de serie, o cualquier otro elemento que

facilite la identificacion del producto de construccion de acuerdo

con los requisitos establecidos en el Articulo 11(4):

—Bombas Unilift CC 5, CC 7 y CC 9 en cuya placa de
caracteristicas figure la norma EN 12050-2.

Uso o usos previstos del producto de construccion, conforme a la
especificacion técnica armonizada correspondiente, segun lo
previsto por el fabricante:

—Bombas para el bombeo de aguas residuales que no
contengan materia fecal en cuya placa de caracteristicas
figure la norma EN 12050-2.

Nombre, nombre comercial registrado o marca comercial
registrada y domicilio de contacto del fabricante de acuerdo con
los requisitos establecidos en el Articulo 11(5):

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

NO CORRESPONDE.

. Sistema o sistemas de evaluacion y verificacion de la continuidad

de las prestaciones del producto de construccién, de acuerdo
con lo establecido en el Anexo V.
—Sistema 3.

. Sila declaracion de prestaciones concierne a un producto de

construccion cubierto por una norma armonizada:
~TUV Rheinland LGA Products GmbH, namero de
identificacién: 0197.
Ensayo ejecutado segln las normas EN 12050-2 sistema 3.
(Descripcion de las tareas de las que deben
responsabilizarse otras partes de acuerdo con lo establecido
en el Anexo V).
—Numero de certificado:
Certificado LGA n.° 7310103. Tipo sometido a ensayo y
monitorizado.
NO CORRESPONDE.
Prestaciones declaradas:
Los productos que cubre esta declaracion de prestaciones
satisfacen las caracteristicas fundamentales y requisitos en
materia de prestaciones descritos en:
—Norma aplicada: EN 12050-2:2001.

10. Las prestaciones del producto indicado en los puntos 1y 2

cumplen lo declarado en el punto 9.
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FR:
Déclaration des perfor UE confor
du Réglement (UE) n° 305/2011
(Réglement Produits de Construction)

a I'Ann L]

1. Code d'identification unique du type de produit :
—EN 12050-2.

2. Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément permet-
tant I'identification du produit de construction comme I'exige
I'Article 11(4) :

—Pompes Unilift CC 5, CC 7 et CC 9 marquées EN 12050-2 sur
la plaque signalétique.

3. Usage(s) prévu(s) du produit de construction conformément a la
spécification technique harmonisée applicable comme indiqué
par le fabricant :

—Pompe pour la collecte des effluents exempts de matiéres
fécales marquées EN 12050-2 sur la plaque signalétique.

4. Nom, nom de commerce déposé ou marque commerciale
déposée et adresse du fabricant comme I'exige I'Article 11(5) :
—Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemark.

NON APPLICABLE.

6. Systéme ou systémes d'attestation et de vérification de la
constance des performances du produit de construction comme
stipulé dans I'Annexe V :

—Systéme 3.

7. En cas de déclaration des performances d'un produit de
construction couvert par une norme harmonisée :

—TUV Rheinland LGA Products GmbH, numéro d'identification :
0197.
Test effectué conformément aux normes EN 12050-2 selon le
systéme 3.
(description des taches de tierce partie comme stipulé dans
I'Annexe V)

—Numéro de certificat :
Certificat LGA n° 7310103. Controlé et homologué.

8. NON APPLICABLE.

9. Performances déclarées :

Les produits couverts par cette déclaration des performances
sont conformes aux caractéristiques essentielles et aux
exigences de performances décrites par la suite :

—Norme utilisée : EN 12050-2:2001.

10. Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont
conformes aux performances déclarées au point 9.

I3

IT:
Dichiarazione UE di prestazioni in conformita all'all. 11l del Rego-
lamento (UE) n. 305/2011
(regolamento sui prodotti da costruzione)

1. Codice identificativo esclusivo del tipo di prodotto:

—EN 12050-2.

2. Tipo, lotto o numero di serie o qualsiasi altro elemento che
consenta l'identificazione del prodotto da costruzione come
necessario secondo l'art. 11(4):

—Pompe Unilift CC 5, CC 7 e CC 9, marcate con EN 12050-2
sulla targa dei dati identificati.

3. Utilizzo o utilizzi previsti del prodotto da costruzione, in accordo
alla specifica tecnica armonizzata pertinente, come previsto dal
fabbricante:

—Pompe per il pompaggio di acque reflue non contenenti
materiali fecali, marcate con EN 12050-2 sulla targa dei dati
identificativi.

4. Denominazione, denominazione commerciale registrata o
marchio registrato e indirizzo di contatto del fabbricante
secondo l'art. 11(5):

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarca.

NON RILEVANTE.

. Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza delle
prestazioni del prodotto da costruzione come definito sub all. V:
—Sistema 3.

7. In caso di dichiarazione di prestazioni concernente un prodotto

da costruzione conforme a una norma armonizzata:

—TUV Rheinland LGA Products GmbH, numero
d'identificazione: 0197.

Test eseguito secondo EN 12050-2 con il sistema 3.
(descrizione delle mansioni di terzi come definito sub all. V)

—Numero certificato:

Certificato LGA 7310103. Testato per il tipo € monitorato.

NON RILEVANTE.

Prestazioni dichiarate:
| prodotti coperti dalla presente dichiarazione di prestazione
sono conformi alle caratteristiche essenziali ed ai requisiti di
prestazioni descritti dove segue:

—Norma applicata: EN 12050-2:2001.

10. Le prestazioni del prodotto identificato ai punti 1 e 2 sono

conformi alle prestazioni dichiarate al punto 9.

oo
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HU:
EU teljesitménynyilatkozat a 305/2011 szamua EU rendelet Ill.
mellékletének megfeleléen
(Epitési termék rendelet)

1. A terméktipus egyedi azonosité kédja:
—EN 12050-2.

2. Tipus, adag, sorozatszam, vagy barmilyen mas olyan elem,
amely lehet6vé teszi az épitési terméknek a 11. cikk (4)
bekezdése alapjan megkdvetelt azonositasat:

—Unilift CC 5, CC 7 és CC 9 szivattyuk EN 12050-2 jeléléssel az
adattablan.

3. Az épitési termék tervezett felhasznalasa vagy felhasznalasai, a
vonatkozé harmonizalt miszaki elGirasoknak megfeleléen, a
gyarté szandéka szerint:

—Fekaliamentes szennyviz szivattydzasara szolgalo szivattyuk,
EN 12050-2 jeléléssel az adattablan.

4. A gyarté neve, védjegye, bejegyzett kereskedelmi neve és
értesitési cime a 11. cikk (5) bekezdése alapjan megkovetelt
médon:

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dania.

NEM RELEVANS.

. Az épitési termék teljesitmény allanddsaganak értékelésére és
ellendrzésére vonatkozo rendszer vagy rendszerek, az V.
mellékeltben meghatarozott médon:

—3-as rendszer.

7. Olyan épitési termékre vonatkozé teljesitménynyilatkozat esetén,

amelyre kiterjed egy harmonizalt szabvany:

—TUV Rheinland LGA Products GmbH, azonosité szam: 0197.
Az EN 12050-2 szerint elvégzett teszt, a 3-as rendszer
keretében.

(harmadik fél feladatainak leirasa az V. mellékletben
meghatarozott médon)

—Tanusitvany szama:

LGA-Tanusitvany szama 7310103. Tipustesztelve és
feliigyelve.

8. NEM RELEVANS.

9. Megadott teljesitmény:

Azok a termékek, amelyekre ez a teljesitménynyilatkozat

vonatkozik, rendelkeznek azokkal az alapvet6 jellemzékkel és
kielégitik azokat a teljesitményre vonatkozé kévetelményeket,
amelyeket alabb ismertetlink:

—Alkalmazott szabvany: EN 12050-2:2001.

10. Az 1-es és 2-es pontban azonositott termék teljesitménye
osszhangban van a 9. pontban megadott teljesitménnyel.

oo

NL:
Prestatieverklaring van EU in overeenstemming met Bijlage Il
van verordening (EU) nr. 305/2011
(Bouwproductenverordening)

1. Unieke identificatiecode van het producttype:

—EN 12050-2.

2. Type-, batch- of serienummer of enig ander element dat
identificatie van het bouwproduct mogelijk maakt zoals vereist
conform artikel 11(4):

—Unilift CC 5, CC 7 en CC 9 pompen gemarkeerd met
EN 12050-2 op het typeplaatje.

3. Beoogde toepassing of toepassingen van het bouwproduct, in
overeenstemming met de van toepassing zijnde
geharmoniseerde technische specificatie, zoals voorzien door
de fabrikant:

—Pompen voor het verpompen van afvalwater dat geen fecale
materie bevat gemarkeerd met EN 12050-2 op het
typeplaatje.

4. Naam, gedeponeerde handelsnaam of gedeponeerd
handelsmerk en contactadres van de fabrikant zoals vereist
conform artikel 11(5):

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denemarken.

NIET RELEVANT.

. Systeem of systemen voor beoordeling en verificatie van
constantheid van prestaties van het bouwproduct zoals
beschreven in Bijlage V:

—Systeem 3.

oo

7. In het geval van de prestatieverklaring voor een bouwproduct dat

onder een geharmoniseerde norm valt:
~TUV Rheinland LGA Products GmbH, identificatienummer:
0197.
Uitgevoerde test conform EN 12050-2 onder systeem 3.
(beschrijving van de externe taken zoals beschreven in
Bijlage V)
—Certificaatnummer:
LGA-certificaatnr. 7310103. Type getest en bewaakt.
NIET RELEVANT.
. Verklaarde prestatie:
De producten die vallen onder deze prestatieverklaring zijn in

om

overeenstemming met de essentiéle eigenschappen en de pres-

tatievereisten zoals beschreven in het volgende:
—Gebruikte norm: EN 12050-2:2001.

10. De prestaties van het product dat is geidentificeerd in punten 1
en 2 zijn in overeenstemming met de verklaarde prestaties in
punt 9.
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PL:
Deklaracja wiasciwosci uzytkowych UE wedtug zatacznika Il do
dyrektywy (UE) nr 305/2011
w/s wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
—EN 12050-2.

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element
umozliwiajgcy identyfikacje wyrobu budowlanego, wymagany
zgodnie z art. 11 ust. 4:

—Pompy Unilift CC 5, CC 7 i CC 9 oznaczone na tabliczce
znamionowej kodem EN 12050-2.

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub
zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majacy
zastosowanie zharmonizowang specyfikacjg techniczng:
—Pompy do pompowania $ciekéw bez zawartosci fekaliow,

oznaczone na tabliczce znamionowej kodem EN 12050-2.
4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak
towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany
zgodnie z art. 11 ust. 5:
—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dania.
NIE DOTYCZY.
System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci
uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone w zataczniku V:
—System 3.
7. W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych dotyczacej
wyrobu budowlanego objetego normg zharmonizowana:
—Jednostka certyfikujgca TUV Rheinland LGA Products GmbH,
numer identyfikacyjny: 0197.
przeprowadzita badanie okreslone w EN 12050-2, w systemie
3 i wydata certyfikat
(opis zadan strony trzeciej, okreslonych w zatgczniku V)

—Nr certyfikatu:
Certyfikat LGA nr 7310103 (certyfikat badania typu i statosci
wiasciwosci uzytkowych).

8. NIE DOTYCZY.

9. Deklarowane witasciwosci uzytkowe:

Wyroby, ktérych dotyczy niniejsza deklaracja wiasciwosci
uzytkowych sg zgodne z zasadniczymi charakterystykami i
wymaganiami okreslonymi w nastepujgcych normach:
—Zastosowana norma: EN 12050-2:2001.

10. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 1i 2 sg zgodne z
wiasciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt 9.

oo

oo
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PT:

Declaragao de desempenho UE, em conformidade com o Anexo
Il do Regulamento (UE) N.° 305/2011
(Regulamento de Produtos da Construgéo)

1. Cadigo de identificagao exclusivo do tipo de produto:

—EN 12050-2.

2. Tipo, lote ou nimero de série ou qualquer outro elemento que

permita a identificagao do produto de construgéo, em

conformidade com o Artigo 11(4):

—Bombas Unilift CC 5, CC 7 e CC 9 com a indicagdo EN 12050-
2 na chapa de caracteristicas.

3. Utilizagao ou utilizagdes prevista(s) do produto de construgao,

em conformidade com a especificagéo técnica harmonizada

aplicavel, conforme previsto pelo fabricante:

—Bombas para bombeamento de aguas residuais sem matéria
fecal com a indicagdo EN 12050-2 na chapa de
caracteristicas.

4. Nome, nome comercial registado ou marca registada e enderego

de contacto do fabricante, em conformidade com o Artigo 11(5):

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

NAO RELEVANTE.

. Sistema ou sistemas de avaliacéo e verificagdo da regularidade
do desempenho do produto de construgédo, conforme definido
no Anexo V:
—Sistema 3.

7. Em caso de declaragdo de desempenho referente a um produto

de construgéo abrangido por uma norma harmonizada:
—TUV Rheinland LGA Products GmbH, nimero de identificagéo:
0197.
Teste realizado em conformidade com EN 12050-2 ao abrigo
do sistema 3.
(descrigdo das tarefas de partes terceiras, conforme definido
no Anexo V)
—Numero do certificado:
Certificado LGA N.° 7310103. Testado e monitorizado.
NAO RELEVANTE.
Desempenho declarado:
Os produtos abrangidos por esta declaragdo de desempenho
cumprem as caracteristicas essenciais e os requisitos de
desempenho conforme descritos em:
—Norma utilizada: EN 12050-2:2001.
. O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2
encontra-se em conformidade com o desempenho declarado no
ponto 9.
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RU:

Heknapauus EC o pa6ounx xapakTepucTukax cornacHo
Mpunoxenuto Il Pernamenta (EC) Ne 305/2011
(PernameHT Ha KOHCTPYKUMOHHbIE, CTPONTENbHbIe MaTepuarnbl u
npoAyKuuio)

1. Koa ogHO3HaYHOW uaeHTUdMKauum Tna npoayKumm:
— EN 12050-2.

2. Tun, HOMep nNapTuW, cepuitHbIii Homep unu No6on apyroi
napameTp, obecneunBaloLLMit UAEHTUDNKALMIO CTPOUTENBHOMO
obopyanosaHus cornacHo Ctatbe 11(4):

—Hacocsl Unilift CC 5, CC 7 n CC 9 umetot o603HaueHne
EN 12050-2 Ha compmeHHoI Tabnuuke.

3. Lenesoe npuMeHeHMe NNW NPUMEHEHUSI CTPOUTENBHOTO
060py10BaHNS B COOTBETCTBUM C NMPUMEHUMbBIMU
COrNacoBaHHLIMU TEXHUYECKUMU YCHIOBNAMY,
NPeayCMOTPEHHbIMU NPON3BOANTENEM:

—Hacochl Anst nepekaykn CTouHbIX BoA Ges chekanuit umetot
o6o3HayeHne EN 12050-2 Ha pupmeHHOM Tabnuuke.

4. HasBaHuve, 3aperncTpypoBaHHOE TOProBoe UMs Unun
3aperncTpMpoBaHHas TOprosasi MapTa 1 KOHTaKTHbI afpec
npoussoauTens cornacHo Ctatee 11(5):

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danus.

HE MCMNONb3YETCA.

CucTemMa Unn cMCTEMBI OLIEHKM U NPOBEPKM NOCTOSIHCTBA
paGounx XxapakTepuCTUK CTPOUTENBHOMO 06OPYA0BaHUS
cornacHo lMpunoxexuio V:

—Cucrema 3.

7. Ecnwn geknapauus o pabounx xapakTepucTmkax kacaertcs
CTPONTENbHOTO 060PYA0BaHNSA, NPEAYCMOTPEHHOTO
COrNacoBaHHLIM CTaHAAPTOM:

—TUV Rheinland LGA Products GmbH, naeHTMdu1KaumoHHbIi
Homep: 0197.
Wcnbitanne BoinonHero cornacHo EN 12050-2 no cucteme 3.
(onucaHue 3afay TpeTbe CTOPOHbI cornacHo Mpunoxexuto
V)

—Homep ceptudukara: LGA-Ceptudmkar Ne 7310103. Mpowén
TUNOBbIE UCTIbITAHWS W KOHTPOSb.

8. HE UCMONb3IYETCA.

9. 3asBneHHbIE TEXHUYECKNE XapaKTePUCTUKN:

O6opyanosaHue, nognagaillee Noa HacTosILLY AeKknapauuto o

TEXHUYECKNX XapaKTepuUCTUKax, COOTBETCTBYET CyLLIECTBEHHbLIM

xapaKkTepucTukam 1 TpebosaHusam k pabounm

XapaKTePUCTUKaAM, YKa3aHHbIM HUXKE:

—lpumensaemble ctaHaapTtbl: EN 12050-2:2001.

—TexHn4eckue xapakTepucTuki 06opyOBaHNS, YKa3aHHbIE B
NyHKTax 1 11 2, COOTBETCTBYIOT 3aABNEHHBIM TEXHUYECKNM
XapaKTepucTUkam U3 nyHkTa 9.

oo

SK:
Vyhlasenie o parametroch v sulade s prilohou Il nariadenia (EU)
€. 305/2011
(Nariadenie o stavebnych vyrobkoch)

1. Jedinecny identifikacny kod typu vyrobku:
—EN 12050-2.

2. Typ, ¢islo vyrobnej davky alebo sériové &islo, alebo akykolvek iny
prvok umozZziiujuci identifikaciu stavebného vyrobku, ako sa
vyZaduje podla &lanku 11 ods. 4:

—Cerpadla Unilift CC 5, CC 7 a CC 9 s oznagenim EN 12050-2
na typovom Stitku.

3. Zamyslané pouzitia stavebného vyrobku, ktoré uvadza vyrobca, v
sulade s uplatnitelnou harmonizovanou technickou
Specifikaciou:

—Cerpadla uréené na erpanie spladkov bez obsahu fekalii s
oznacenim EN 12050-2 na typovom $titku.

4. Nazov, registrovany obchodny nazov alebo registrovana
obchodna znacka a kontaktna adresa vyrobcu podla
poziadaviek ¢lanku 11, ods. 5:

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dansko.

NEVZTAHUJE SA.

. Systém alebo systémy posudzovania a overovania nemennosti
parametrov stavebného vyrobku podla ustanoveni prilohy V:
—Systém 3.

7. V pripade vyhlasenia o parametroch tykajuceho sa stavebného

vyrobku, na ktory sa vztahuje harmonizovana norma:

—TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikaéné &islo: 0197.
Vykonal skusku podfa EN 12050-2 v systéme 3.

(popis uloh tretej strany, ako sa uvadzaju v prilohe V)

~Cislo certifikatu:

Certifikat LGA €. 7310103. Typovo skuSany a monitorovany.

NEVZTAHUJE SA.

9. Deklarované parametre:

Vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie o parametroch,
vyhovuju podstatnymi vlastnostami a parametrami nasledovne:
—Pouzita norma: EN 12050-2:2001.

10. Parametre vyrobku uvedené v bodoch 1 a 2 s v zhode s

deklarovanymi parametrami v bode 9.

oo

i
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Fl:
EU-suori il

laadittu k
Il mukaisesti
(Rakennustuoteasetus)

1 305/2011/EU liitteen

1. Tuotetyypin yksil6llinen tunniste:
—EN 12050-2.

2. Tyyppi-, era- tai sarjanumero tai muu merkinté, jonka ansiosta
rakennustuotteet voidaan tunnistaa, kuten 11 artiklan 4
kohdassa edellytetaan:

—Unilift CC 5-, CC 7- ja CC 9 -pumput, joiden arvokilvessa on
merkintd EN 12050-2.

3. Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun
teknisen eritelmé&n mukainen rakennustuotteen aiottu
kayttotarkoitus tai -tarkoitukset:

—Pumput sellaisten jatevesien pumppaukseen, jotka eivat
sisélla ulosteperaista materiaalia. Arvokilvessa on merkinté
EN 12050-2.

4. Valmistajan nimi, rekisterdity kauppanimi tai tavaramerkki seka
osoite, josta valmistajaan saa yhteyden, kuten 11 artiklan 5
kohdassa edellytetaan:

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Tanska.

EI TARVITA.

Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja
varmennusjarjestelma(t) liitteen V mukaisesti:

—Jarjestelmé 3.

7. Kun kyse on yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluvan
rakennustuotteen suoritustasoilmoituksesta:

—TUV Rheinland LGA Products GmbH, tunnistenumero: 0197.
Testaus suoritettu standardien EN 12050-2 ja jarjestelman 3
mukaisesti.

(Liitteessa V esitettyja kolmannen osapuolen tehtavien
kuvauksia noudattaen.)

—Sertifikaatin numero:

LGA-sertifikaatti nro 7310103. Tyyppitestattu ja valvottu.

EI TARVITA.

limoitetut suoritustasot:

T&hé&n suoritustasoilmoitukseen kuuluvien tuotteiden

perusominaisuudet ja suoritustasovaatimukset:

—Sovellettu standardi: EN 12050-2:2001.

10. Kohdissa 1 ja 2 yksil6idyn tuotteen suoritustasot ovat kohdassa 9

ilmoitettujen suoritustasojen mukaiset.

oo
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SE:
EU prestandadeklaration enligt bilaga Ill till férordning (EU) nr
305/2011
(byggproduktférordningen)

1. Produkttypens unika identifikationskod:
—EN 12050-2.

2. Typ-, parti- eller serienummer eller nagon annan beteckning som
méjliggor identifiering av byggprodukter i enlighet med artikel
11.4:

—Unilift CC 5-, CC 7- och CC 9-pumpar markta med EN 12050-2
pa typskylten.

3. Byggproduktens avsedda anvandning eller anvandningar i
enlighet med den tillampliga, harmoniserade tekniska
specifikationen, sasom forutsett av tillverkaren:

—Pumpar for pumpning av fekaliefritt avioppsvatten markta med
EN 12050-2 pa typskylten.

4. Tillverkarens namn, registrerade foretagsnamn eller registrerade
varumarke samt kontaktadress enligt vad som krévs i artikel
11.5:

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.
EJ TILLAMPLIGT.
. Systemet eller systemen for beddmning och fortldpande kontroll
av byggproduktens prestanda enligt bilaga V:
—System 3.

7. For det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt som
omfattas av en harmoniserad standard:

—TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikationsnummer:
0197.
Utférde provning enligt EN 12050-2 under system 3.
(beskrivning av tredje parts uppgifter sasom de anges i bilaga
V)

—Certifikat nummer:
LGA-certifikat nr 7310103. Typprovad och Gvervakad.

EJ TILLAMPLIGT.

. Angiven prestanda:

Produkterna som omfattas av denna prestandadeklaration
Overensstammer med de vasentliga egenskaperna och
prestandakraven i féljande:

—Tillampad standard: EN 12050-2:2001.

10. Prestandan for den produkt som anges i punkterna 1 och 2
odverensstdmmer med den prestanda som anges i punkt 9.

oo

o
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305/2011 sayili AB Yoénetmeligi Ek IlI'e uygun olarak performans

I3

© »

10.

. beyani
(ingaat Uriinii Yénetmeligi)

Uriin tipi 6zel tanimlama kodu:
—EN 12050-2.

Gereken sekil ingaat Grtinlinin Madde 11(4)'e gére
tanimlanmasina izin veren tip, parti, seri numarasi veya baska
bir 6ge:

—Etiketinde EN 12050-2 ifadesi yer alan Unilift CC 5, CC 7 ve
CCo.

Uretici tarafindan éngériilen bigimde ilgili uyumlu teknik
ozelliklere uygun olarak insaat triiniintin amaglanan kullanimi
ve kullanimlari:

—Digki igermeyen atik sularin pompalanmasina yonelik,
etiketinde EN 12050-2 bilgisi bulunan pompalar.

Madde 11(5)'e gére gereken sekilde treticinin adi, tescilli ticari
adi veya tescilli ticari markasi ve iletisim adresi:

—Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarka.

ILGILI DEGIL.

Ek V'te belirtilen sekilde ingaat trtininiin performansinin
tutarliliginin degerlendiriimesi ve dogrulanmasina yonelik
sistem veya sistemler:

—Sistem 3.

Uyumlu bir standart kapsamindaki bir ingaat triniyle ilgili
performans beyani durumunda:

—TUV Rheinland LGA Products GmbH, tanimlama numarasi:
0197.

EN 12050-2'e gore sistem 3 altinda gergeklestirilen test.
(Ek V'te belirtilen sekilde Gglinci taraf islemlerin agiklamasi)

—Sertifika numarasi:

LGA Sertifika No. 7310103. Tip test edilmis ve izlenmistir.

ILGILI DEGIL.

Beyan edilen performans:

Bu performans beyani kapsamina giren Uriinler, asagida
belirtilen sekilde temel 6zelliklere ve performans
gereksinimlerine uygundur:

—Kullanilan standart: EN 12050-2:2001.

1. ve 2. noktalarda belirtilen Griiniin performansi, 9. noktada
beyan edilen performansa uygundur.

EU declaration of performance reference number: 96584492.

Bjerringbro, 18 February 2014

S dbe

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
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SOJpuUNJIcS) UMHELNOY

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosna and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB

Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-(0)207 889 900

Telefax: +358-(0)207 889 550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur Ill, Blok 11l / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

109544, r. Mocksa, yn. lkonbHas, 39-
41, ctp. 1

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-
00

dakc (+7) 495 564 88 11

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS d.o.o0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 31 718 808

Telefax: +386 (0)1 5680 619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 21.05.2014

KomnaHuu Grundfos
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